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A Dréher-sörgyár
már nyilatkozott. Határozott formában meg
cáfolta azt a hirt, mintha ö bizonyos ausz
triai vendéglőknek sört szállított volna. Mi 
már múlt számunkban megirtuk, hogy nem 
hisszük a lapok imilyen szenzációnak szánt 
sok című híreit. Örülünk, hogy a Dréher- 
sörgyár nyilatkozott, hogy a hazugság 
messzirelátszó bélyegét sütötte ezekre a puf- 
fogó híresztelésekre. Becstelenség is volna, ha 
most — a legnehezebb napokban — hagy
nák cl a magyar sörgyárosok a magyar 
vendég ősöket. Még csak azt szeretnénk, még 
csak azt várjuk, hogy a többi sörgyár is 
nyilatkozzék. Ez a nyilatkozat elsősorban 
az ö érdekük.

Cukorszédetgésröl
rántotta le a rendőrség éber és erőteljes 
keze a leplet a napokban. Csak'két kerü
letben 12 kereskedőről állapították meg, 
hogy a cukorjegyekre a jelentkezőknek nem 
adták ki ezek az úri kereskedők a cukrot: 
hisz semmi sem könnyebb ma, mint azt 
mondania vergődő fogyasztónak-, „nincs", 
„elfogyott" stb. Node, a rendőrség megálla
pította, hogy nem mondtak igazat ezek a 
finom urak, hogy volt cukor bőven boltjaik
ban, de ugyiátszik ezt a cukrot már uzsora
áron akarták cukorjegy nélkül vásárló spe
kulánsoknak eladni ezek a /álneveit magyar 
boltosok. Nem tudja már az ember, mit 
csináljanak ezekkel az áruuzsorásokkal? A 
berlini élelmezési diktátor azt mondta a 
télen: „Addig nem lesz rend, mig egy-két 
gazembert fel nem köttetek a lőtéren." Iste
nem, Istenem, még igaza lesz az élelmezési 
diktátornak.

Nemes Kim.

k  husdrágaságról.
Irta : Kiss István dr.

A „Pesti Hírlap" egyik legutóbbi 
számában a következő közlemény 
jelent meg:

Több ízben megemlékeztünk már arról, hogy
Tirolban, Stájerben és Karinthiában a ven
déglői ételek mennyivel olcsóbbak, mint a 
magyarországiak és hogy ott a vendéglősök, 
noha meggazdagszanak, a zsarolás mester
ségét nem folytatják. Most újabb adattal járu
lunk az ausztriai olcsósághoz, levele folytán 
egy magyar tisztnek, aki nemrégiben Karinthiá
ban járt s a többek között Spittal legelső 
hoteljének éttermében és kávéházában is meg
fordult. Azt Írja, hogy a kiszolgáltatott adagok 
nagyok és a konyha jósága kifogástalan. Am, 
ha pompásan ellátják is a vendégeket, arány
lag olcsó árakat szabnak. A marhasültnek, a 
mint az étlapból látjuk, adagja általában 190 
fillérbe kerül, de ha kAritéssel adják js, akkor 
sem számítanak érte többet 220 fillérnél. A

I bécsi szelet ára 280, a rostélyosé ugyan
annyi s a ramsztikért sem számítanak 3 ko
ronánál többet. Az almásrétest 90 fillérért ad
ják, a főzelék ára 30—60 fillér, a kom- 
póté pedig 80—100 fillér között váltakozik. 
Spittal legelső' kávéházában egy nagy kapu- 
cinért 30 fillérért szolgálnak ki s ha az oda- 
vetődö magyar tisztek, akik a horribilis pesti 
árakhoz vannak szokva, a csodás olcsóság 
oka iránt érdeklődnek, azt a választ .kapják, 
hogy ilyen árak mellett is tisztességes haszonra 

tesznek szert. Na meg azt, hogy a maximális 
árakat ott mindenki betartja és igy élelmiszer
uzsora nincs.

Lapunkban már többször ism ertet
tük azokat az okokat, amelyek foly
tán nálunk a vendéglői árak a háború 
előtti viszonyokhoz képest emelkedtek.

A „Pesti Hírlap" fenti közleménye 
kapcsán ismételten rá kell mulatnunk 
arra, hogy nálunk a vendéglői magas

áraknak legfőképen a hús drágaság 
az oka.

S annak pedig, hogy a húsok árai 
olyan m agasak, bizonyára nem a 
vendéglősök az okozói.

A háború negyedik évében, sajnos, 
csak most halljuk először, hogy az 
„Országos Közélelmezési H ivatal" a 
„Hadi Termény T ársaság"-gal együtt 
a hús árak m érsékelése érdekében 
tesz valamit.

Az eddigi 12 — 14 koronás ár he
lyett 10 koronáért szándékoznak a 
m arhahúst forgalom ba hozni.

Azonban A usztriában és Német
országban már régebben intézkedett 
a korm ány az iránt, hogy az ottani 
lakosság olcsóbb húshoz jusson.

Ausztriában az úgynevezett „Wohl- 
farts-Fleischt" 3 koronáért mérik már 
régen.

Németországban pedig 1 M 40-ért 
leveshust ad n a k ; vágóhust pedig 
1 M 60 ért.

S ha még azt is hozzá vesszük, 
hogy Ausztriában több élelmicikket 
olcsóbban kap a vendéglős, mint 
nálunk, akkor igazán rájöhet bárki 
arra, hogy egyes osztrák községekben

1 miért olcsóbbak a vendéglői árak.
Mint értesülünk, a 10 koronás 

olcsó hús forgalomba hozatala majd 
akként történik, hogy a „Közélelme
zési Hivatal" megbízásából a „Hadi 
termény R. T ársaság" naponta 80 

1 m arhát vágat le és az ebből nyert 
j húst, a mi körülbelül 16000 kg.-ra 
! tehető, a hadbavonult mészárosok
■ családjai mérik majd ki.
' Az ekként forgalomba kerülő hús

i M tfí átS <11 1 £ <1 ll 1fwnl/<itszá,,Ués ír lríraaaim i iaw<OlOKalközvetit Mii W ailZ Dúld
(Tolna-megye) borbizományos Nagydorogh

Papirszalvétta k áv éso k  és vendég lősök  részére 
(n ag y  é tk e z ő  s z a lv é tt .á k )  leg
olcsóbb  m inőség tő l legfinom abbig
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fél és kg.-os tételekben előre csoma- 
goltan kerül a kiárusító helyekre.

A kik ez olcsó hús elárusitását 
végzik, a „Hadi Termény Társaság"- 
tól kg.-m onként 25 fillért kapnak.

A hús árusítása naponta reggel 7 
és 10 óra között történik majd és 
ez idő alatt a kimérő üzletben más 
hús árusítása szünetel.

Az „Országos Közélelmezési Hiva
tal" e kezdeményezését, ámbár elég 
későn érkezik, örömmel fogadjuk.

Azonban még a 10 koronás ár is 
olyan magas, hogy ezzel nem igen 
sokat segítenek az általános drágasá- ■ 
gon. Éppen ideje, hogy a hatóság a ■ 
húsárak leszállítása mellett még 
néhány elsőrangú közszükségleti cikk 
árát is m érsékeltesse!

Úgy hallottuk, hogy Ausztria 300 
millió K összeget irányzott elő arra a 
célra, hogy azon olcsóbb húst és I 
egyébb élelmiszert juttasson a lakos- I 
Ságnak. S ha a háború még sokáig 
tart, nálunk is állami tám ogatásra lesz ! 
szükség! S ha a vendéglők olcsó hús- ! 
hoz jutnak, akkor a vendéglői étlapok 
is olcsóbb árakról fognak szólni.

De hát a „Pesti Hírlap" eszi a 
magyar vendéglősöket.

Császárfürdő Budapesten. Nyári és téli gyógy
hely. a magyar Irgalmasrend tulajdona. Első
rangú kénes hévvizü gőzfürdő, kényelmes Iszap
fürdők, iszapborogatások, uszodák külön hölgyek 
és urak részére. Török-, kő- és márványfürdők, 
hőlég, szénsavas- és villamos vízfürdők, A für
dők kltün őeredménnyel használtatnak, főleg csu- 
zos bántalmaknál és idegbajok ellen. Ivó-kura 
a légzőszervek hurutos eseteiben s altesti pan
gásoknál. 200 kényelmes lakószoba. Szolid ke
zelés, jutányos árak. Gyógy- és zenedíj nincs 
Prospektust ingyen és bérmentve küld

az Igazgatóság.

Csak beosztással!
A „Vendéglősök Lapja" eredeti tárcája. — 

Irta : Haller Jenő.

Kassai dr. szórakozottan bámult ki a nyitott 
ablakon. Házuk a kisváros alszegén ineiedt ég
nek kevélyen, néhány meghunyászkodó *» hajlék 
szomszédságában.

Kassai ügyvéd ur, aki hasonlatait szerette a 
kártyázók eszmevilágából elöcibálni, azt mon
dotta egyszer, hogy az ő palotája valóságos 
skíz a szimpla tarokkok között.

A hasonlat — el kell ismernünk — elég stil- 
szerü és találó volt, mert a fiskális ur sok hu
szonegyest csípett el, amig ultimóul e k k o r a 
házal nyerhetett.

De ehhez többféle »parthie« is kellett....
No, de ez az ő titka, és olyan, amit nem 

firtat senki. Ne bolygassuk mink se!
Hanem van egy másik titka, ami most emészti 

ő kigyeimét. Valami lélekmardosó indulat tom
bol ugyanis a lelkében, aminek a csípősségét 
nem enyhíti sem a ligetből belengedező mámo
ros illat, sem pedig a havanna illatos füstje, 
amelyet pedig olyan mélyen szív magába, mint 
az ifjú szív az első szerelem színes, meleg be
nyomásait. i

Felesége, ez a szeszélyes és »beosztással« élő, 
fukar kis .asszonyka, csakhamar kizökkenti élete 
párját ebből az önvádteremtette, kínos hangu
latból.

-  Feri! gombold be, fia a kabátodat! Hűvös 
van. Ne légy könnyeimül

szőlő melléktermékei.
A „Borászati Lapokéból.

A szőlő melléktermékeinek feldolgozásá
val azelőtt senki sem törődött. A kifőzött 
törkölynél vagy pláne a gytimölcsmosleknál 
haszontalanabb portéka a gazdaságban nem 
akadt Lucskos voltánál fogva még a trágya
dombra sem kordiák szívesen, mert azt is 
felhígította. A szőlőmag, a csonthéjasoknak 
magja évekig el nem korhadt, tehát csak he- i 
lyet foglalt el az udvaron, munkát adott, , 
igát vont el az elhordása minden kézzelfog- ; 
ható haszon nélkül. Fantasztának, hogy ne 
mondjuk, bolondnak tartották, aki komolyan 
akart volna olaj, borkő vagy éppen törköly- 
liszt előállításával foglalkozni. Jól festettek 
az erre vonatkozó kísérletek és tapasztalatok 
a kézikönyvekben, hatást lehetett ajánlásuk- , 
kai elérni nyilvános felszólalások alkalmá- ; 
val és hozzátartoztak komoly szaklapok évi ; 
anyagához. De ezzel azután pont.

A háború miás színben mutatja ezeknek 
a melléktermékeknek értékét. A tömegesen 
létesült központi szeszfőzdéknek a pénzügy- 
miniszteri rendelet kötelességükké tette, hogy 
pálinkán kívül egyéb termékeket is állítsa
nak elő, ki szilvaizt, ki gyümölcs- vagy 
zöldségaszalványt, ki borkövet vagy olajat, 
a legtöbbje takarmányt fog gyártani s ame
lyik mindehhez nem jut, legalább azon lesz, 
hogy füzfaháncsot főzzön és tegyen alkal- ‘ 
rnassá a kender vagy juta pótlására.

A jóakarat, az igyekezet megvolna a köz
ponti szeszfőzdékben, még a szükséges ösz- 
szegeket is elő tudják teremteni, csak a meg- ! 
kívánt gépeket, felszereléseket, a gyártás- j 
hoz elkerülhetetlenül szükséges anyagokat n'e i 
volna oly végtelen nehéz előteremteni. És ! 
ha felhajszolja nekik a szövetkezeti központ, , 

j a »Fructus« ügygyel-bajjal a szükséges anya- |

Kassai, aki a jól idomított férjek kasztjá
nak egyik számottevő képviselője: gépiesen tel
jesíti a parancsot.

Néhány percnyi hallgatás után megismétlődik 
a jóakaró figyelmeztetés.

— Feri! fiacskám! elment az eszed, hogy úgy 
! begombolkoztál? Azt akaiod, hogy megüssön a 
j guta? Te szerencsétlen! Hiszen kánikula van 
' odakint. Rögtön gombold ki a ka’bá tudat!

A doktor természetesen minden ellenvetés nél
kül engedelmeskedik.

Az asszony mégis azt hiszi, hogy férje da- 
coskodik. Leteszi tehát szemüvegét, magi a kötést 
és e éje áll. Majd pedig harcias hangon rivalí rá :

— Feri! te beteg vagy? Avagy talán truccolsz? 
V e le  m truccolsz? Azt hiszed, hogy én vagyok 
a kit. ügyész? Feri! magyarázatot kérek... 
Velem ugyan ne kezdj ki! Itt ne izé lj.. .

A fogvacogtató fenyegetésre Kassai be
rántja kobaksze.ü fejét hatalmas gallérjai közé, 
mint a csiga, ha veszedelem környékezi.

-  Hagyj békében! Bonyolult jogi ügylet. — 
Feleli elszántan, de olyan hangon, mintha egy 
kalapszámla végső összegét tudakolná a masa- 
módlól.

— Feri, te nem vagy őszinte. Téged valami 
bánt.

— Igenis bánt. Még pedig nem az epém, 
nem a lelkiismerelem, sem a moly, hanem a 
kedves jogász fiadnak a legújabb csinytevése.

Ez volt ő nagysága gyönge oldala.
Feri, ne rágalmazd Alit. Ali jó fiú, csak

egy kicsit könyelmü.
Az anyja vére Minta érték nélkül.

gokat, akkor megfeneklik a dolog a szállí
tási vagy behozatali akadályokon és ha 
végre helyben van a tégla, a cement, a vas, 
az ón, a fa, akkor nincs szerelő vagy ke
vés a napszáj.nqs s a fuvarhiány bénítja meg 
a tevékenységüket. Amit békében fele költ
ségen, játszva lehetett volna előteremteni, 
azt ma sisyphusi munkával, a leglehetetle
nebb akadályokat leküzdve, lehet csak elő
varázsolni.

De azért halad a munka és a szövetkezeti 
eszmék vagy községi communalisatió bará
tai vállvetve törekszenek, hogy siker koro
názza működésűket. Az a szeszfőzde a leg
büszkébb, mely a legsúlyosabb viszonyok közt 
képes száritóberendez’st, olaj- vagy legalább 
takarmánygyárat létesíteni. Bezzeg ma senki 
sem drágálja az édes vagy kierjedt törköly 
árát, a fát, a szenet, a kézimunkát, hadd 
jusson minél több pénz az emberek közé, 
hisz a pálinkának is meg fogják adni az 
árát. És a kifőtt törkölynek olyan becse 
van, hogy három minisztérium is érdeklő
dik sorsa iránt. Azelőtt szívesen fizetett min
den pálinkafőzde, csak megszabadítsák tőle, 
ma tárgyalások folynak Ausztria és Magyar- 
ország közt, hogy szabad-e abból csak egy 
kilót is kiengedni az országból. A borkő 
értékesebb a máramarosi gyémántnál az 
olajnak olyan a becse, mint az ötven éves 
négyputtonyos tokaji aszúnak.

És ha a kormány által életrekeltett öt
száz központi szeszfőzde szerencsével zárja 
le az évet, a termelők százezrei kezeiket 
fogják dörzsölni, mert a szőlő maradványai
ból előteremtett haszon túlnyomó része ismét 
visszaömlik erszényeikbe, az ország és a 
hadsereg pedig milliónyi értékkel vagyonoso- 
dott, mely háború nélkül elkallódott volna, 
így válik haszonra a kár, melyet a kisüstök 
i ekvirálásával a gazdák a háború elején el
szenvedtek.

— Sőt, hördült fel a menyecske, szakasztott 
az apja.

No, azt ne mondd. Az én időmben nem 
voltak ősjogászok. Mi születtünk, vizsgáztunk és 
meghallunk. Pont.

— No, no, ne vesd úgy el a sulykot. Nem 
haltatok meg, legott, hanem előbb még meg
házasodtatok.

Az mindegy! vetette utána önfeledten az 
ügyvéd ur, de már szerette is volna a neki 
szabadult szót, a nyelvére vissza paiancsolni. 
Véletlenül nem volt komolyabb következése.

— És, mondjad, drágám! Mi történt Alival? 
kérdezi, nem a f e le  ség, hanem az anya 
rezgő hangján Kassainé.

— Hát őve'e semmi sem történt még, mert 
még nem szedtem ráncba. Hanem a főbíró fiának 
a gordonkájával történt valami. A te drága mag
zatod t. i. elkérte Kovács Gyuszitól a csellóját, 
hogy megtanuljon rajta játszani. Egy hét múlva 
aztán olyan tökéletesen gordonkázott, hogy a . • 
zálogházban bizonyítványt is kapott róla.

— Mit mondasz? Zálogba csapta a Kovács 
gyerek kisbőgőjét? A Kovácsét? Hiszen akkor 
én kényle'en leszek az anyját, azt a xantippét, 
zsűri a meghívni. No, hát ez hallatlan! Egyenesen 
hallatlan! Az a fin az apja vére. Tisztára az 
apja véie. Ebbe bele lehet pusztulni.

— Má i, gombold ki a blúzodat, mert nagy >" 
felhevültél, jegyezte meg nem minden él nélkül 
a fiskális.

Tudta ö jól, hogy mikor van neki is szava
zati joga a háznál. Még pedig titkos és/'egycnlö. 
Titkos annyiban, hogy senki sem tud róla.
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Vázsonyi és a záróóra.
Ir ta : Botos Balázs.

Voltak emberek, akik már a háború ki
törésekor rossz néven vették, ha valaki nyil
vános helyen hangosan kacagott s megbot- 
ránkoztak, ha olyan embert láttak, akinek 
mulatni való kedve volt.

Mindig az arany középuton való haladás 
lóvéi voltunk s éppen olyan utálatosnak tart
juk a nagyképü álszenteskedőt, mint a fék
telen mulatozást, nem látunk azonban semmi 
megrovásra méltót abban, ha olyan embert 
is látunk, aki a mai nehéz viszonyok közt is 
megöl izte jó kedélyét s örülni tud ott, ahol 
mások sem búsulnak, de résztvevő szivvel 
viseltetik bajban, szerencsétlenségben ver
gődő embertársai iránt.

Voltak hangok a háború kezdetén, me
lyek azt követelték, hogy minden mulató
helyet be kell zárni, mert nem illik, hogy 
míg ezrek és ezrek vére hull a harcmező
kön, itthon legyenek emberek, akik alkalmat 
keresnek a mulatságra, szórakozásra. Ezek 
az emberek azt hitték és vallották, hogy min
den érzésünk, minden idegszáiunk a nagy 
küzdelem szolgálatában álljon, azon kivül ne 
ismerjünk semmi mást. Bizonyos tekintetben 
igazuk van, de az ilyen elvek hirdetése mégis 
óriási tévedés, mert nem számol az ember 
emberi tulajdonságaival, nem veszi tekintetbe, 
hogy az idegek állandó tulfeszitése, az em
ber jó és szép iránt való vágyának hosszú 
ideig tartó leszorítása előbb-utóbb meg- 
boszulja magát.

Az ilyen felfogásnak következménye volt 
már kezdetben az az intézkedés, hogy ne 
legyen a háború alatt semmi szórakozás, ne 
legyen színház, be kell csukni a vendéglőket, 
kávéházakat, hallgasson a cigány, mert ideje 
van a gyásznak! Igaz, ideje van a gyász

nak, azonban ezeknek az elveknek a hirdetői 
mégis belátták, hogy elhajtották a sulykot, 

í Belátták, hogy a normális élet folyását meg
akasztani nem lehet és nem szabad. Meg
elégedtek hát azzal, ha korlátozzák a szóra
kozásra használható időit s igy született meg 
az azóta többváltozáson átment záróóra ren
delet.

Már az első percben éreztük, hogy ez a 
rendelet elsősorban a mj bőrünkre megy, de 
azt mondtuk, rendben van, pedig a záróóra
rendelet kenyerünkből hasított le egy darabot.

, Azt mondtuk: »Ideje van a gyásznak, tehát 
zárjunk hamarább!« !

Később az általános takarékosság szépen 
j hangzó jelszava alatt, ismét a mi zsebünk 
, ellen intéztek támadást, mikor a záróórát 11 

ólában állapították meg. Az volt ugyanis az 
elv, hogy takarékoskodni kell a tüzelő- és 
világitóanyaggal. Ekkor történt az, hogy V.áí- 
zsonyi miniszter ur a főváros egyik bizottsági 
ülésén, később közgyűlésén is kimutatta, hogy 

1 ezzel az intézkedéssel semmit sem lehet meg
takarítani, mert azok, akik az esti órákban

• kávéházban, vendéglőben vagy bármiféle mu-
• latóhelyen ülnek, inig ott tartózkodnak, nem 
i füteiiek és nem világítanak otthon. Sőt sok- 
i kai inkább takarékoskodunk, ha sok száz la

kás kényszerű fűtése és világítása helyett 
lehetővé tesszük, hogy az emberek lakásuk

! helyett a vendéglőkben, kávéházakban tar- 
| tózkodjanak.

Nem hisszük, hogy azóta Vázsonyi minisz
ter ur véleménye megváltozott volna s épen 
azéit nagyon kellemetlen meglepetés szá
munkra az a hir, hogy a záróórát 10 órára 
szándékoznak kitűzni. Ezzel a tervezett in- 

■ tézkedéssel nem tesznek szolgálatot sznkinek.
Takarékoskodni nem fognak vele s az az 

í úgynevezett jó erkölcs sem nyer semmit, 
' mert mulatni mégis fognak a záróóra ellenére 
I is, csakhogy ez a mulatság a nyilvánosság

és lendőrség ellenőrzése nélkül fog folyni, 
ami, véleményünk szerint, egyáltalán nem 
lesz a jó erkölcs hasznára.

Ha tehát senkiinek és semminek sem hasz
nálnak ezzel a tervezett intézkedéssel, e len
ben megkárosítanak vele egy tekintélyes szá
mú testületet, miért kell azt mindenáron ke
resztülerőszakolni? Vázsonyi miniszter ur 
most, mikor szava döntő súllyal eshetnék a 
mérlegbe, miért nem emeli fel szavát, miért 
nem vesz védelmébe bennünket most?

Kötelességünknek tartottuk, hogy az érde
kelt szakkörök figyelmét erre az újabb ve
szedelemre felhívjuk. Most kell közbelépnünk 
és megelőznünk a bajt. Most kell minden 
lehetőt elkövetni, hogy ez a rendelet ne lás
son napvilágot. A mi bőrünkre megy a vá- 

. sár, jó lesz résen lenni, mert azután már
I minden utánjárás: eső után köpönyeg.

Egy rokkant és tönkrement 
vendéglős jajkiáltása.

— Levél a szerkesztőhöz. —

Nagyságos Uram! Alulírott esedezem a Nagy
ságos Szerkesztő úrhoz, szíveskedjék életbevágó 
kérésemet meghallgatni és pártfogásába venni.

Egy teljesen tönkrement korcsmáros esdve kéri 
nemes szivét, hogy lenne oly Szives a •Ven
déglősök Lapjá«-ban e szomorúan végződő nyo
morúságomat megpendíteni.

Lehetetlen, hogy szerencsétlen helyzetemre való 
tekintette, a tisztelt kartársak valami kis könyör- 
adományi össze ne adakoznának, hogy ismét 
lábra tudnék állni, én(, a hátoiubbn megrokkant és 
iparomban tönkre ment vendéglős.

Nem lehet, hogy szerencsétlen kartársunkon, 
aki anyagilag és testileg is teljesen tönkre ment: 
némi kis könyöradománnyal ne segítenének.

Budapest, 1917, október 19.

Tisztelettel:

i

Egyenlő pedig azért, mert egyenlőképpen szavaz
hat titkon bármi y kérdésben, ha arról nem szerez 
a községben tudomást — a felesége.

Valamit kell te n n i... Ilyen szégyen! Ilyen 
szörnyű magatartás! Meg kell hivnlpm azt a vici
nális lokomolivot ozsonnáia . . .  Nohát — ilyes
mit?! Tördelte kezeit Kassainé és valami ned
vességet dörzsölt jól ápolt kezefejéhez a sze
méből.

Eölmegyek Pestre és rendet fogok csi
nálni. Kitekerem a nyakát annak a gézengúz 
tékozló bitangnak. Megölöm! Az én időmben 
ilyesmi... Éljen b e o s z tá s s a l  a gézengúz, 
mint én.

Kedves neje szükségét érezte, hogy beleavat
kozzék a nagy felindulásba.

Feri, fékezd magad. Estére priznlcet teszek 
n szivedre. . .  Csillapodjál, drágám. De ilyen 
szégyen I

Ez nem elég, kedvesem! Itt cselekedni kell, 
nem pedig sápitozni. Felképelem azt a korhely 
disz /\z asszony belapasztotta a száját jelen
téktelen, legyezöszerii kacsójával.

Apa, apa 1 ... ne légy neveletlen.
D 1 s zkréciót akartam mondani, galambom.
Helyes! Te vagy az én aranyos kis boga- 

,am! Ide hallgassI Ülj az ö lem be!... Érts meg!... 
Kapsz 50 koronát és fölmégy Pestre. És ren
dezed az ügyet. >

Az ügyvéd napidija 100 korona. Vágott 
közbe hihetetlen vakmerőséggel a férj, akibe 
ezúttal az ekszpenznóta — szerkesztő öntött •bá
torságé „évii fluidumot.

— Nem bánom, — hagyta helyben a neje s 
lágy, tárogató hangon folytatta:

Elmégy, fiam, kiegyenlíted Alim adóssá
gait, kiváltod a gordonkát és hozol nekem egy 
szép plörőzt. Megértettél, fiam?

A doktor elsápadt, amikor a súlyos föltéte
leket meghallotta. A vasvári békekötés kismiska 
volt ehhez a lealázó megbízáshoz képest.

— De, gyöngyvirágom, te nem jól számítottál, 
így kétszáz kotona sem lesz elég, — kockáztatta 
meg az ellenállást gyámoltalanul.

—- De elég! csitt! — siivöltötte az asszony vi
harosan, mint egy sipitó orgona, melynek regisz
tereit kihúzták.

— B e o s z tá s s a l okvetlenül elég lesz.
Ez ellen nem volt helye jogorvoslatnak. Még 

semmiségi panasznak se.
Amig az ügyvédnő behozta a 100 koronát, 

Kassai ur haragosan rándította meg a vállát. És 
mintha azt pusmogta volna hozzá, hogy:

— Az asszonyok sokkal számítóbbak, mint ami
lyen jó számolók.

És ezzel napirendre is térhetett oktalan és 
meddő mérge fölött.

— Csak szigorú légy, kedvesem és gombold 
be a kabátodat! Vigyázz a garathurutodra is! 
Csak beosztással, lelkem! Pú!

— Majd csinálok én rendet, hogy arról koldul 
aiz a pimasz. Adok én annak a fickónak, szavalt a 
fiskális cézár! hanglejtéssel. — És hajtatott a 
vasútra.

(Vége következik.)

N a g y  Já no s , 
rokkant katona.

Mária Terézia Hadikórház. 
*

Előfizetőink jóindulatába ajánljuk ezt a szo
morú kérést. Az adományokat vagy hozzánk, 
vagy egyenesen Nagy János kartársunk cimére 
szíveskedjenek küldeni.

A s z e r k e s z tő .

Jóbarátok összejövetelei:
Október 24-én K u n c z e Ödön vendéglőjében,

III., Szendrei-ut 20.
Október 31-én B a k ó  István vendéglőjében, 

X., Asztalos Sándor-utca 7.
November 7-én M i r t András vendéglőjében,

VII. , Dohány-utca 7.
November 14-én K a m a rá s  Mihály vendéglő

jében, V ili., Köztemető-ut.
November 21-én K ö r i  György vendéglőjében, 

IX., Ranolder-utca.
November 28-án B iz s o f  Pál vendéglőjében, 

IX., Vágóhid-utca 8.
December 5-én K á r I István vendéglőjében,

VIII. , Sárkány-utca 12.
December 12-én V e r b ő c z i  Lajos vendéglőjé

ben, IV., Városház-u. 4.
December 19-én S p i t z e r  István káréházában,

IX. , Soroksári-ut, Flóra-kávéház.
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A p r ó  h íre k .
f  Haláloziis. K r e ib ic h  Mihály, a főváros 

legrégibb szállodai személyzet elhelyező irodájá
nak tulajdonosa, 57 éves korában meghalt. 
Özvegye és két gyermeke gyászában mi js részt 
veszünk.

(*) Házasság. G a r a y Ármin, a budapesti 
»Park«-szálloda tulajdonosának leányát, N u s it ,  
eljegyezte D e u t s c h Gábor, a Üeutsch Ernő 
és Gábor-cég beltagja. Gratulálunk.

(—) Biedermayer-kávéház. M e i x n e r Lőrinc 
nagy áldozattal, iparáért való lelkesedéssel, a 
Deák Ferenc-utca és az Arpád-ut sarkán gyö
nyörű kávéházat rendezett be Biedermayer-sti- 
lusban — Győrött. Bizony Győrött. Bár .már 
Budapesten is volnának stílust kereső kávéházak.

(x) Vasúti vendéglők. A c s o r n a i  vasúti ven
déglő bérletét N em es Károly volt győri vasúti 
vendéglői föpincér, a z á k á n y  i vasúti ven
déglő bérletét pedig K is s  Sándor, a gyéké- 
nyesi vasúti vendéglő föpincére kapta meg. Sze
rencsét.

(!) Uj pesti vendéglős. Szemrád Ignác K'd- 
kápolnáról Budapestre költözött s a Dembinszky- 
utca 16. sz. a. léjvő vendéglőt vette át.

(::.) flpolló-sörcsarnok — Pécsett. F i is z á r  
István pompás sörcsarnokot rendezett be és nyi
tott meg Pécsett a Kazinczy-utcában. Igazi szak
ember szemével, szivével vezeti nagyszerű üzletét.

(o) A vendéglősök rendkívüli közgy lése. F. 
hó 15-én volt a budapesti szállodások, vendég
lősök és korcsmárosok rendkívüli közgyűlése, a 
melyen az alapszabályokat módosították.

(+) Gundel Karoly gyásza. Gundel Károly 
nagy vendéglős fia, Palika, e hónap 12-ikén, éle
tének 6-ik évében meghalt. Vele gyászolunk.

(-) Magyar bogyókereskedelmi rt. cég alatt 
a nagyobb magyar borókapálinka-fözök a szak
mabeli kereskedők bevonásával közös bevásárló 
szervet alapítanak 500.000 korona alaptőkével 
(500 darab 1000 K n. é. részvény).

(..) A SzőL’termelo- és értékesítő rt., melyet 
a Földhitelbank rt. 1912-ben alapított a Kecske
mét melletti Helvétia szőlötelep megvételére, okt. 
12-én tartott közgyűlésén az alaptőkét 400 
ezei koronáról 2 millió koronára emelte föl, 1600 
darab 1000 korona n. é. uj részvény kibocsá
tása utján.

(«») Putnok és vidéke bortermelsinek szövet
sége rt. cég alatt 300.000 korona alaptőkével 
(1500 darab 200 K n. é. részvény) uj vállalat 
alakult Putnokon.

Kérés előfizetőinkhez. Kérjük hü- í 
séges tám ogatóinkat, régi előfizető
inket, hogy a mai számhoz csatolt ! 
postautalványt használják fel hátra- ; 
iékos előfizetésük beküldésére. A mai ! 
nehéz viszonyok között, mikor la- , 
púnk kiállítása, megjelentése hónapról- 
hónapra többe kerül, csak az elő
fizetési pénzeknek pontos beküldése 
segíthet át bennünket az akadályokon, 
nehézségeken. Hűséges munkánkért 
csak ezt a tám ogatást kérjük.

Kérjük komoly bizalommal!
S hisszük, hogy nem hiába kérjük.

A kiadóhivatal.

! Ml AZ ÚJSÁG?
i A burgonyavásárlási engedélyek kiadása. A fő

város megkezdte a burgonyavásárlási engedély 
kiadását. Aki a maga, vagy háztartása részére

1 szükséges burgonyát az egész idényre, vagyis 
október közepétől számítva, a jövő évi június 
végéig be akarja szerezni, a lakása szerint il
letékes kerületi lisztbizottságnál jelentkezzék és 
ahány háztartási tagot el akar látni burgonyá
val, annyi élelmiszer-igazolvány felmutatása alap
ján megkapja a megfelelő vásárlási engedélyt.

. Aki ilyen vásárlási igazolványt kap, attól a 
burgonyajegyet bevonják. Aki nem akarja, vagy 
nem tudja beszerezni az egész idényre szóló 
burgonyaszükségletét, az folyó évi november hó

I 4-ike után is burgonyajegy alapján vásárolhat 
I burgonyát. Az uj burgonyajegyeket ez év no- 
! vember 4-én adják forgalomba. Ezek a jegyek 

külön lesznek választva a lisztjegyektől és nem 
a házakban osztják szét, hanem a lakóhely 
szerint illetékes kerületi lisztbizottság az élelmi
szer-igazolványok alapján adja ki. Az uj bur
gonyajegyeket november 4-én bocsátják forga
lomba 16 heti érvényességgel, vagyis 1918. efb- 
ruár hó 23-ig. A jegyek kiadását október 29-én 
kezdik meg. A közélelmezési ügyosztály ma hir
detmény utján tájékoztatja a közönséget a vá
sárlási engedélyek beszerzéséről, azzal, hogy aki 
burgonya vásárlására engedélyt akar szerezni, 
legkésőbb november 10-ig kell az illetékes liszt
bizottságnál jelentkezni. Aki a burgonya vásár
lására engedélyt kapott, a burgonya hazaszál
lítására szállítási igazolványt tartozik szerezni. 
A szállítási igazolványt 500 kg. súlyig az eladó 
lakhelye szerint illetékes elsőfokú közigazgatási 
hatóság, 500 kg.-on felül pedig az Országos 
Burgonyaközvetitő Iroda (IV., Gerlóczy-utca 11.) 
adja ki. Ipar- és közlekedési vállalatok, beszer
zési csoportok, szövetkezetek, köz- és magán- 
intézetek vásárlási engedélyt nem kaphatnak. 
Ezeknek a szükségletéről az Országos Közélel
mezési Hivatal fog gondoskodni.

Tovébb korlátozzak a zárórát. Jól értesült 
forrás szerint a kormány azzal a tervvel fog
lalkozik, hogy a ma érvényben lévő .zárórát 
még egy órával leszállítja és az általános zárórát 
esti tiz órára állapítja meg. Már a jelenlegi 
záróra-rendelet meghozatalánál is felmerült ez 
a terv, sőt akkor — osztrák tervezgetések alapján
— kilenc órai zárórára gondoltak, de i mi
nisztertanács hosszas vita után, végül a tizen
egy óra mellett döntött. Úgy tudjuk, hogy most

a fűtőanyag megtakarítására való tekintettel
— mégis tiz órára akarják leszállítani a zárórát. 
Az erre vonatkozó rendelet, hir szerint, már 
a legközelebbi minisztertanácsok egyikén sorra 
kerül és már novemberben életbe is léptetik. 
E kérdéssel mai számunkban külön cikkben is 
foglalkozunk.

A sör.
1. R e k v i r á ln i  fo g já k  a s ö r g y á r a k  

m é z k é s z le té t ,  mert a hivatalos lap egyik 
számában megjelent kormányrendelet úgy intéz
kedik, hogy a mézet sörgyártási célokra fö l
használni nem szabad és 6.5 cukormérő fokot 
meghaladó sörlét előállitani tilos. A sörgyárak 

i mézkészletének igénybevételét a Közélelmezési 
’ Hivatal végzi.

A bor.
1. A m u s t á ra  A ra d  k ö rn y é k é n .  Az 

uj mustból az utóbbi napokban már történtek el
adások. A paraszt-must 430—440 korona, de 450 
koronát is fizetnek. Egyes termelők, akik meg
felelő mennyiségű hordóval rendelkeznek, 500 ko
ronán alul nem adják a mustot.

2. A b o r  á ra  S v á jc b a n .  A bor árát meg
határozó bizottság a fehérbor árát 110, a vörös
bor árát 130 frankban állapította meg félhekto- 
lilerenkint. A colombieri fehérbort 100.30, a 
peseux-i fehér bort pedig 103 frankon érté
kesítették nyilvános árverésen. A St.-blaise-i bor 
átlag 123.50, a neuenburgi 120 frankon kelt 
el. A svájci borpiac alakulása bennünket azért 
érdekel, mert Németország borszükségletének egy 
részét hir szerint Svájcból és Svájc közvetíté
sével óhajtja megszerezni.

3. A b o r o s h o r d ó k  z á r  a lá  v é te le  és 
a z o k  m a x im á l is  á rá n a k m e g á l la p í 
tá s a . A hivatalos lap október 6-iki számában 
közzétett rendelettel a minisztérium elrenbelte 
a bor és szesz eltartására alkalmas fahordók 
bejelentését. Bejelentési kötelezettség alá csak 
azok esnek, akik ilyen hordókat eladás céljából 
készítenek, továbbá azok, akik hordóeladással üz- 
letszeriileg, vagy csak alkalmilag is foglalkoznak. 
Hordót csak a hatóság által kiállított utal
ványra szabad eladni és pedig csak annyit, a 
mennyi az utalványt kérő felek saját szükségletét 
nem haladja meg. A bejelentési kötelezettség és 
a záralávétel nem terjed ki azokra a hordókra, 
amelyek a rendelet életbeléptekor, tehát bezáró
lag október 5-ig már a bortermelők, borkeres
kedők, vendéglősök és korcsmárosok tulajdonában 
és (tényleges birtokában is voltak. A hordók (maxi
mális eladási árát vármegyékben az alispán, 
Budapesten és Fiúméban a városi tanács, más 
városi törvényhatóságokban pedig a polgár- 
mester köteles megállapítani. A rendelet életbe
lépte előtt kötött hordó-adásvételi szerződések 
érvényességét ez a rendelet nem érinti, a már 
eladott hordókra tehát a maximális árak nem 
érvényesek. A külföldre csak a földmivelésiigyi 
miniszter által kiállítandó szállítási igazolvány
nyal szabad kivinni hordót. A belföldi forgalom
ban szállítási igazolvány nem szükséges.

4. A b a d a c s o n y i b o rv á s á r .  A magyar 
bor jó hire nem mától fogva való, viszont a 
háborús drágaság már alig produkálhat olyasmit, 
amitől meglepődnénk. Még igy is fantasztikus 
szenzációként hat azonban a badacsonyi bor
vásár. Ott ugyanis az történt, hogy a berlini 
Adlou-hotel igazgatója két millióért megvásá
rolta a badacsonyi szőlőhegyek termését, ter
mészetesen még szüret előtt, még .tökéről. A 
vétel nem volt túlságosan drága, hiszen volt 
békeesztendö, amikor ez a termés megérte a 
kétszázezer koron It is. Mi nem is az ottani 
szőlőgazdák keresetét irigyeljük, csak az •ín
séges® Berlin helyzetére nézve találjuk végtelenül 
jellemzőnek, hogy ott egyetlen szálloda — igaz 
a legelőkelőbb — csak Badacsonyból hozat két 
mii iló ára bort. Ha talán éheznek is j jó 
berliniek, a szomjanhalástól egyelőre még na
gyon távol állanak. Két millió ára jó magyar 
bor egyetlen ház pincéjében, amikor Budapesten 
még a vízvezeték is felmondja a szolgálatot 
— ez már aztán valami. így aztán lesz-e vagy 
se itthon bor. Jó volna tudni.

5. K ö 1 c s ö n h o r d ó az á l l a m i  b o r p ia 
cé k b ö 1. A hordóval űzött spekuláció megaka
dályozása céljából a földmivelésügyi miniszter 
igen helyes intézkedést adott ki, amennyiben 
megengedte, hogy a közpincék tulajdonában lévő

HERCEG WINDISCH-fiRAETZ LAJOS
pincészetei Tokaj — Sárospatak — Budafok

Tokaji Bortermelők Társasága R.-T. Tokaj

Legkiválóbb fajborok bor
dókban és eredeti töltésű 
palackokban. - Központi 
irodák : Budapest, IV. ke- 
rület, Váczi-utca 27—33.
(A Piaristák palotájában) "Vl
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hordókat a szőlőbirtokosoknak kölcsön átenged
jék. A ménesi közpince bordóit például a mi
niszter rendelete szerint liektoliterenkint és lió- 
naponkint egy korona használati dij ellenében 
engedik át a megbízható szőlősgazdáknak, akik > 
azt 1918. junius elsejéig kötelesek a közpincének | 
visszaadni.

6. A s z ü r e t  és a b o r á r ak. JBácsbodrog 
vármegyében a mustot 250—280 koronájával vet- i 
ték, a kiforrt borért 300—320 koronát is meg- i 
adnak. Csongrád vármegyében a mustot 340— ’ 
380 koronáért veszik. Nógrád vármegyében a : 
bor nagyrésze szüretkor talált vevőre. Az árak ' 
a kisebb gazdáknál 350 korona, a nagyobb i 
gazdaságoknál 400 korona. Zala vármegyében j 
a balatonmenti borfajtákért 400—5000 koronát ' 
fizetnek. Krassószörény vármegyében a must ára 
360- 400 korona. Borsod vármegyében a mus
tot 280—300 koronáért adják.

7. Az ez é v i p é c s i b o r t  é rm é s  é r té k e .  
Miután a pécsi szüret csak a jövő hét végén 
nyer befejezést, egyes szőlősgazdák pedig eset
leg még később fognak szüretelni, a pécsi bor
termés mennyisége még hozávetöleg se állapít
ható meg, de az 50,000 hektolitertől nem fog 
messze elmaradni. Hozzáértők, még ha ezen vár
ható mennyiáségből néhány ezer hl. hiányoznék 
is, még mindig közel tiz millió koronára érté
kelik a pécsi szőlőhegy ezévi hozamát, ami már 
szép jutalma a szőlősgazdák fáradozásának. Ba
ranya vármegye szőlőtermését pedig külön 15 
millió (koronára becsülhetjük, ami már szép összeg 
a mai pénzbőség mellett is.

A szesz.
1. A p á l in k a  m é ré s e k e t  b e z á r já k .  

Amióta a földmivelésiigyi miniszter energikus 
rendelettel lefoglalta az ország szesztermelését, 
a likörgyárosok és pálinkamérők körében nagy 
mozgolódás keletkezett, mert azóta majdnem tel
jesen lehetetlenné vált a maximális áron felül 
vásárolt szeszből gyártott likőrök és pálinkafajták 
előállítása. A mozgolódás nem járt eredménnyel, 
mert a pénzügyminisztérium — dacára annak, 
hogy a szesz forgalmát szabályozó rendeletek 
még nem készültek el, — már is kijelentette, hogy 
mindaddig, amig a hadsereg és a közüzemek 
szeszszükséglete biztosítva nincsen, a polgári fo
gyasztás a lefoglalt szeszből semmitse kaphat.
Ez annyit jelent, hogy január végéig a likőr
gyárak és pálinkamérök szeszt nem kapnak és 
üzemeiket beszüntetni kénytelenek. }\z állami a íti- 
alkoholizmusnak ez az első lépése bizonyár i 
bizonyára közmegnyugvást fog kelteni.

2. A z  u j s z e sz r e n d e le t megjelent a hi
vatalos lapban. A rendelet szerint október 15-től 
égetett szeszes italhoz vagy gyógyászati készít
ményhez és kozmetikus cikkekhez csak finomítóit 
szeszt szabad fölhasználni. A nyers szesz ezen
túl csakis ecetgyártásra használható föl. Az ok
tóber 15-ike előtt megadózott nyers szesz fö l- 
használása a gyógy-szesz áruhoz használt szesz 
kivételével nincs korlátozva. A gyümölcsből, sző- 
lötörkölyböl, borseprüből vagy egyéb anyagok
ból a termelés adója alá eső szeszfőzőkben 
termelt szesz nem esik a külön finomítás kény
szere alá.

A fogyasztási adó alá eső szeszfőzőkben ter
melt finomított szesz ára, ha a szesz meg adózva 
kerül forgalomba, liektoliterenkint 2000 korona. 1 
Ebből az összegből a kontingens szesz után | 
315, az exkontingens szesz után 205 korona a 
termelőnek jut, 25 korona a finomító járandósá
gára, 10 korona a nagykereskedő jutaléka, a 
fenmaradó összeg pedig, amely i kontingens 
szesznél 1650 koronát, az exkontingens szesz
nél pedig 1670 koronát tesz ki, az államkincstár 
javára jut adó és ár részesedés .fejében. l\z ál- 
•mnkincstárnak jutó 1650, illetve 1670 koronából 
a kontingens szesznél 90 korona, az exko í- 
tingens szesznél 110 korona a szeszfogyasztás 
adóját, 70 korona a szeszadópótlékot, 1490 ko
rona pedig a kincstári árrészesedést jelenti. A 
váinkiilföldröl behozott égetett szeszes folyadék

| után liektoliterenkint 1560 koronát kell fizetni , 
j szeszadópótlék és kincstári részesedés fejében. !
1 A belföldön a répából előállított szesz után hek- j 

toliterenként 40 fillér külön kincstári részesedés I 
fizetendő. A termelés adója alá eső szeszfőzők 
a szeszadón és szeszadópótlékon kívül 14.90 
koronát tartoznak kincstárrészesedés fejében fi
zetni hektoliter fokonkint.

Az 1914—15. évi termelési időszakból származó 
szesz után szeszadó, szeszadópótlék és kincstári 
érrészesedés fejében a kontingens szesznél hek- 
toliterenkint 1830, az exkontingensnél 1850, az 
az 1915—16. évi termelési időszakból származó 
szesz után kontingens szesznél 1850, exkontin
gensnél 1870 korona, az 1916—17. évi termelési 
időszakból származó után pedig 1780, illetve 1800 
korona fizetendő. A szabad forgalomba átment 
mindennemű égetett szeszes folyadék után, amely 
1917. október 15-én 10 hektoliter fokot meg
haladó mennyiségben bárkinél készletben van, 
kincstári pótrészesedés fejében hektoliter fokon
kint 14 koronát kell fizetni.

A szabályzat szerint a zárt palackokban lévő 
égetett folyadéknál, továbbá cukorral készített 
likőrnél, a cukorral édesített égetett szeszes fo- ! 
lyadéknál, amelyre nézve a fél az alkohol tar- I 
talom bejelentését mellőzte, az alkohol tartalom • 
a sósborszesznél, rumnál és áriáknál 65, ko- > 
nyaknál, viskinél, szilvatörkölynél, cseresznyénél, 1 
borókánál és más gyümölcspálinkánál 40, cukorral i 
készített mindennemű likőrnél és édesített pálin- i 
kánál 35 fokkal veendő számításba. A pótrésze- j 

! sedés alá eszenciák, gyógyszerek és gyógyászati j 
készítmények alkohol tartalma a 100 fokú szesz- 
mérő szerinti 70 fokkal, a pótrészesedés alá 

i eső illatszerek és kozmetikus cikkek alkoholtar
talma 90 fokkal veendő számításba. Likőrgyárak
ban a pótrészesedés alá eső égetett szeszes 

■ folyadék készlet részletes megállapítását melőzni 
lehet a rendeletben megállapított részletes fölté- 

1 telek esetében.

A piac.
1. M á r  n y e rs  c u k r o t  á r u ln a k  B u d a 

p e s te n . Minthogy a főváros részére legutóbb 
nyerscukrot utaltak ki, ennélfogva a főváros a

: cukorjegyre a fehér cukorral egyidejűén átmene- 
i tileg (nyerscukrot is fog forgalomba hozni. A 

nyerscukor csak a rendes cukorjegyre vásárol- ! 
ható a szelvény érvényességének idején belül, : 
fejenkint és félhónaponként 50 deka. A közönség ! 
az egyes cukorfajtákban nem válogathat, és a ' 
nyerscukrot a jegyre éppúgy elfogadni tartozik, 1 
mint a fehér cukrot, viszont a kereskedőnek 
nincs joga a fehér cukrot visszatartani. A nyers- í 
cukor már októberben forgalomba kerül és ki
csinyben való ára, a kimérést és csomagolást 
is beleszámítva, a fogyasztó részére kilónkint 
1 korona 44 fillér.

2. Z ö ld s é g - ,  fő z e lé k -  és g y ü m ö lc s -  ! 
á ra k . A Zöldség-, Főzelék- és Gyümölcsforgalmi i 
Intézőbizottság most tette közzé a zöldség, főze
lék és gyümölcsfélék október hó 16-tól 31-ig ter
jedő időre, illetve további rendelkezésig megálla
pított maximális árait, amelyek a következők 
(az első ár 100 kilogrammonként koronában a 
termelőnél, a második ár 100 kilogrammonként 
koronában a nagykereskedőnél és végül a har
madik ár kilogrammonként fillérben a kiskeres- , 
kedőnél értendő):

Tök (főző) 40 K, 50 K, 60 fillér, tök (sütő) j
30 K, 40 K, 50 fillér, káposzta 40 K, 50 K, '
60 fillér, kelkáposzta 56 K, 70 K, 80 fillér, !
zöldbab és viaszbab 100 K, 130 K, 144 fillér, í
kalaráb, szokásos levéllel, 80 K, 98 K, 108 fillér, ! 
paradicsom 40 K, 54 K, 64 fillér, ugorka, sa
látának 16 K, 24 K, 30 fillér, ugorka, kovászos
nak 28 K, 36 K, 40 fillér, ugorka, ecetbe, 40 
K, 50 K, 55 fillér, asztali tengeri, 100 darab,
14 K, 17 K, 20 fillér, zöldpaprika, apró, 100 

' darab 1 K, 2 K, 3 fillér, zöldpaprika, tölteni 
j való, 100 danab 2 K, 4 K„ 6 fillér, emberi étke- 
I zésre szánt fehér-, tarló-, kerék (kerek) répa 40 
I K, 50 K, 60 filjér, sárgarépa, petrezselyem és .

pasztinák még pedig: a) zöldje (jevél nélkül) 
80 K, 98 K, 108 fillér, b) szokás szerinti kevés 
levéllel 70 K, 86 K, 96 fillér, céklarépa 70 
K, 80 K, 95 fillér, zeller, gumós 80 K, 98 K, 
110 fillér, vöröskáposzta 50 K, 60 K, 70 fillér,

1 megmarad a vöröshagyma 1917. évi október 
1 hó 31-ig Makói és Erfurti fajta 92 K, 112 K, 

126 fillér, egyébfajta vöröshagyma ugyancsak ok
tóber hó 31-ig 80 K, 105 K, 120 fillér, meg
marad a dughagyma november 15-ig 200 K, 
240 K, 280 fillér, fokhagyma 200 K, 234 K, 
260 fillér, I. rendű válogatott csemege fajalma 
150 K, 200 K, 240 fillér, I.’ rendű alma (mely 
az előző minőségben nem sorolható), 100 K, 
130 K, 145 fillér, II. rendű alma 80 K, 100 
K, 116 fillér, rázott alma 50 K, 60 K, 70 fillér, 
hullott alma 30 K, 36 K, 42 fillér, friss szilva, 
étkezési célokra, 46 K, 66 K, 76 fillér, I. rendű 
körte 150 K, 180 K, 200 fillér, II. rendű körte 
120 K, 150 K, 165 fillér, hullott körte 40 K, 
50 K, 60 fillér, sárga fajdinnye 50 K, 70 K, 

j 84 fillér, közönséges sárgadinnye 26 K, 34 K, 
42 fillér, görög fajdinnye 44 K, 56 K, 68 fillér, 
közönséges görögdinnye 26 K, 34 K, 42 fillér, 
őszibarack I. rendű 200 K, 250 K, 300 fillér,
őszibarack II. rendű 150 K, 200 K, 250 fillér,
őszibarack III. rendű 80 K, 100 K, 120 fillér,
dió 300 K, 380 K, 430 fillér, dióbél (tisztasuly-
ban, láda önköltségi árban) 1340 K, 1460 fillér, 
mogyoró (belföldi, héjjal) 200 K, 250 K, 280 
fillér, szőlő 260 K, 300 K, 320 fillér, gesz
tenye 120 K, 150 K, 170 fillér, torma 120 K, 
145 K. 175 fillér.

3. V a d  f o r g a lm i  i r o d a .  A hivatalos lap 
mai száma közli a közélelmezési miniszter uj 
rendeletét a Vadforgalmi iroda szervezéséről és 
a vadszükséglet biztosításáról. Az iroda ügyrend
jét a közélelmezési miniszter jóváhagyása után 
az iroda maga állapítja meg. Ügyvezető igazga
tóját a közélelmezési miniszter nevezi ki. Kük 
földre szállítási igazolványt az iroda csak akkor

; állíthat ki, ha a fél ugyanolyan mennyiségű és 
j minőségű lelőtt vadat ad át a hivatal rendelkezé- 
í sére, mint amennyinek a szállítására szállítási 
j igazolványt kér. Az ország határain belül a 
! vadforgalmi iroda és helyi megbízottai adhatnak 

szállítási igazolványt egy későbbi időpontban, 
amely , külön rendeletben fog közhírré tétetni. Az 
iroda feladata továbbá a felajánlott, esetleg 
igénybevett vadnak és vadhúsnak átvétele, el
raktározása és elosztása.

4. M ié r t  d rá g a  a z s i r ?  Nagykanizsáról 
jelentik, hogy ott és a város környékén cseh
országi fogyasztók részére 30 koronás áron vá
sárolják össze a zsírt. E miatt az egész kör
nyékein nincsen semmi zsir.

5. H í r e k  a c u k o r ip a r  k ö r é b ő l .  A ba- 
ranyavári és az eszéki cukorgyárak csak a kö
vetkező héten kezdhetik meg üzemüket. A répa
termés a gyárak környékén igen gyenge. A Ma
rosvásárhely és vidéke cukorgyár r.-t. másfél 
millió korona alaptőke mellett 78.000 K vesz
teséget mutat ki. A vállalat a Magyar Cukor
ipar r.-t. érdekkörébe tartozik.

A tüzelőanyag.
1. A t ű z i f a  e l lá tá s .  A tanács a gözfa- 

vágók és tüzifakereskedők utján forgalombaho- 
zott tűzifa szabad forgalmát egyelőre korlátozza, 
még pedig úgy, hogy további intézkedésig a 
főváros rendelkezése folytán beérkező mennyisé
get felerészben az élelmező üzemek (pékek, ven
déglők, népkonyhák, stb.), felerészben pedig a 
kiskereskedők részére osztatja el a hatósági biz
tos felügyelete alatt szervezendő és működő el
osztó iroda utján. A kiskereskedő egy-egy ve
vőnek további intézkedésig legföljebb ötven kiló 
tűzifát adhat egyszerre. Arra megvan a mód 
ezután is, hogy a termelőnél bárki vásárolhasson 
s a fát fölhozhassa és földolgozhassa. A tanács 
ebben szállító igazolvány kieszközlésével minden
kit támogat.
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É r d e k e s  h íre k .
Tokaji bor jótékony célra. A tokaji borter

melők között kedves mozgalom terjedt el. Szé- 
chenyi-Wolkenstein Ernőné grófné és Széchenyi 
György gróf főispán kezdésére ugyanis a tokaj- 
hegyaljai bortermelők elhatározták, hogy min
den századik hordó bort jótékony célra fordítják. 
A lelkes mozgalom egész Tokaj-Hegyaljári ki
terjedt és eddig nagyon sokan csatlakoztak a 
Minden századik jeligéjű akcióhoz, melynek cél
jára Széchenyi-Wolkenstein Ernő gróf és fe
lesége 10.000, Waldbott Frigyes báró 25.000, Kla- 
ber Mór borkereskedő 18.000 koronát ajánlott 
fel. Hohenlohe herceg főudvarmester táviratban 
bejelentette Széchenyi-Wolkenstein Ernőné gróf- 
nénak, hogy a király is, mint hegyaljai borter
melő, hozzájárul az akcióhoz.

Rtzrekvlrélós. A hivatalos lap a honvédelmi 
miniszter rendeletét közli, amelyben a miniszter 
rekviráltnak {jelenti ki az egészen, vagy túlnyomó- 
részben rézből és rézötvözetekből készült kirakat
berendezéseket: állványokat, tartókat, síneket, 
stb., azonkívül a lószerszámvereteket, a butor- 
vereteket, a csuklós pántokat, a fiistcsőgyüriiket 
és rózsákat és a csapokat. A rendelet kihirde
tése napján lép életbe.

Az uj vasúti díjszabás, amely minden való
színűség szerint november elsején lép életbe, 
alighanem elveszi a szórakozásból utazók ked
vét attól, hogy a vonatokat oly mérvben vegyék 
igénybe, mint most teszik. Az uj díjszabás a 
gyorsvonatoknál 120—100—80, a személyvona
toknál pedig 100—80—50 százalékkal drágul meg 
a különböző osztályok szerint.

Nem lesz többé szédaviz. A hivatalos lap hon
védelmi miniszteri rendeletet közöl, amely bizo
nyos ón- és ónötvözetből készült tárgyakat hadi
célra rekviráltnak jelent ki. E tárgyak a követ
kezők: a sörnyomó készülékeknek ónból vagy 
ónötvözetekből készült vezetékei, összekötő da
rabjai és alkotórészei, akár a gyártók, akár a 
kereskedők birtokában vannak, mindenféle ónból 
és ónötvözetből készült csővezeték és szerelvény 
és a szikvizes palackoknak ólomból és ónból, 
úgyszintén ezek ötvözeteiből készült fejei. A kész
leteket legkésőbb október 25-éig ajánlott levél
ben kell bejelenteni a központi fémrekviziciós 
bizottságnak. A rendelet kihirdetése napján lép 
életbe és érvénye kiterjed az ország egész te
rületére.

(Kmy/rjegy a Vatikánban. Táviratok jelentik, 
hogy a pápa a Vatikánban elrendelte a római 

'kenyérjegy életbeléptetését.
Tilos a tejet állatetetésre felhasználni. A kor

mány rendelete eltiltja és hat hónapig terjedhető 
elzárással és kétezer koronáig terjedhető pénz- 
büntetéssé1 bünteti a tejes, valamint a lefölözött 
tehéntejnek állatetetés céljára való bárminemű 
felhasználását.

Rekviráljék a teát. A Közélelmezési Hivatal 
legközelebb rekviráltatni fogja a teakészleteket, 
melynek maximális árát 50 koronában állapította 
meg.

A kecskeméti szüret. A híres város, Kecske
mét, tanácsa kedves ötlettel vasárnap és hétfőn 
vendégül látta nagy szüretén a fővárosi napila
pok meghívott munkatársait. Vasárnap, gyönyörű 
őszi napfényes időben érkeztek meg a vendégek 
Kecskemétre. Ebéd után bejárták az Alföld ha
talmasan fejlődő metropolisát, majd a helyi ér
dekű vonaton kimentek a város rengeteg' szőlő
jébe, a Szikrába. A homokon született szőlő 
közepén már valóságos pinceóriásban pihennek 
a százakós hordók, telve a nemes város borai
val. A pince megtekintése után a város vendégei 
tiszteletére az intézői házban vacsorát adott. 
Másnap délelőtt megnézték a vendégek a be
láthatatlan területen fekvő szőlőt s a vígan 
folyó szüretet. Hazatérőben még kiszálltak a vá
ros parkjában épült müvésztelepnél s azután a 
déli gyorsvonattal tértek haza az istenáldott ma
gyar Kanaán gyümölcstermő földjének emlékével 
lelkűkben.

I

I A Vigadó bérlete. A pesti Vigadó bérlete 
ügyében tudvalevőleg a városgazdasági ügy
osztály a legutóbbi pénzügyi bizottság elé az
zal a javaslattal járult, hogy a főváros ne 
éljen a szerződésben biztosított felmondási jog
gal, hanem 1921-ig, a bérleti idő lejártáig |  a 
Vigadó maradjon az eddigi bérlő kezén, aki 
1917. november 1-től az eddigi negyvennyolc
ezer korona helyett hatvanezer korona évi bért 
hajlandó fizetni. A pénzügyi bizottság a fel
mondás mellett döntött, azzal, hogy a Vigadó 
bérletére nyilvános árlejtést Írjanak ki. A tanács 
legutóbbi ülésén úgy határozott, hogy az ügy
osztály eredeti javaslatának elfogadását ajánlja 
a közgyűlésnek. (Lám mi lett, mi lett?)

Nem lesz vendéglöjegy Bécsben. Az osztrák 
hadigazdasági bizottság élelmezési bizottsága teg
nap tartott ülésén a legélesebben foglalt állást 
a vendéglőjegyek behozatala ellen, mert ez ép
pen a vendéglőkben étkező szegényebb néposz
tályt sújtaná és tönkretenné a vendéglői és 
szállodai ipart. Az egyik felszólaló hangsúlyozta, 
hogy a vendéglősipar iránt méltánylással kell 
lenni már azért is, mert horribilis tulfizetett ára
kon hoz be élelmicikkeket — Magyarországból, 
íme, Ausztriában a vendéglősök érdekeivel is 
törődnek.

A szénmegrendelések bejelentése. Az Orszá
gos szénbizottság felhívja mindazokat a szén- 
fogyasztókat, akiknek valamely kereskedővel 
vagy bányavállalattal van érvényben lévő köté
sük vagy egyéb megállapodásuk osztrák szén, 
koksz és brikett szállítására, hogy haladékta
lanul jelentsék be a bizottságnak (Budapest, IV., 
Haris-köz 3.). 1. Kitől, 2. mikor, vásárolt, 3. mely 
határidőben szállítandó, 4. milyen mennyiségű,
5. milyen osztályozásu és 6. mely bányából szár
mazó szén, koksz és brikett szállítására vonat
kozik a kötésük vagy egyéb megállapodásuk.

B tl.án d’plomitáú .s a alkohol. A Lutnina 
cimii oláhországi lap egy cikkében megemléke
zik azokról az ellentétekről, amelyek Poklevski 
orosz követ és Semenov ezredes, katonai attasé 
között a román semlegesség idején fennállottak. 
Oly harc volt ez, amely akkor részben a nyil
vánosság előtt játszódott le. mert az alkohol, 
amelyet az oroszok szívesen és gyakran élvez
tek. megoldotta nyelvüket oly ahllgatóság előtt 
is, amely általában nincs hivatva arra, hogy 
a diplomáciai személyek között való személyi 
ellentétekről értesüljön. Mialatt Poklevski min
den eszközzel azon dolgozott, hogy a román 
hadüzenet megtörténjék, Semenov végtelen meg
vetéssel volt a román hadsereg iránt. A ro
mán tiszteket operetthősöknek nevezte és úgy 
látta, hogy a román hadsereg Katonai és tech
nikai felkészültsége abban az időben alul ma
radt minden kritikán. Végül azonban Poklevski 
győzött és Semenovot visszahívták.

I

100 ínéterinázsa saját termésű alma

E L A D Ó
F a j o k :

Angol parniin, Jonathán, Fehér kalvil 
Parmin, kér. Pepin, Belfleur, Balul.

S z á llítá s  a  fa jo k  a rá n y a : P a rm in  8/s, J o n a 
th á n  ’ / 6, s a  tö b b i v e g y e s e n  ’ / 6 ré sz .

Á r a k  : V á lo g a to t t  h ib á t la n  1-ső o s z tá ly ú  

fé r e g m e n te s  á ru  m é te rm á z s á ja  c s o m a g o 
lássa l u n g v á r i  á llo m á s ra  s z á l l í tv a  o k tó b e r  
2 0 -á ig  h á ro m  k o ro n a , 11-od o s z tá ly ú  á ru  
k é t  k o ro n a . C s o m a g o lá s  2 5  — 7 5  k iló s  k o 
s a r a k -  és lá d á k b a n  p a p ír r a l  r é te g e z v e  t ö r 
té n ik .  K ív á n a t r a  m in d e n  a lm a  k ü lö n  is 
c s o m a g o lh a tó . —  L e g k is e b b  m e g re n d e lé s  
e g y  m m á zs a . A  m e g re n d e lt  á ru  é r té k e  e lő re  
f iz e te n d ő . A  v a s ú ti fe la d á s  u tá n  fe lm e r ü l 
h e tő  k á r  a  v e v ő t  te r h e li .

D r . N o v a k  E n d r e
kórházi igazg. főorvos Ungvári.

J ó  e z t tu d n i.
Rendelet a zsirfoyyaszt-s korlátozásáról. i\ tn

kir. minisztérium a háború esetére szóló kivé
teles intézkedésekről alkotott törvényes rendelke
zések alapján a következőket rendeli: A hét két 
napján és pedig hétfőn és pénteken az ételek 
kiszolgáltatására szolgáló üzletekben és üzemek
ben (fogadók, vendéglők, egyleti jellegű és más 
étkezőhelyek, stb.) tilos olyan ételeket elöállilani 
vagy kiszolgáltatni, amelyeknek előál itásához zsir 
(sertészsír, szalonna, margarin, vaj, növényzsir, 
növény-olaj, vagy emberi élvezetre alkalmas bár
mely zsiradék vagy olaj) felhasználása szükséges. 
Tilos továbbá az említett üzletek és üzemek 
által hétfőn és pénteken a szóbanlevő zsirfélék- 
nek az üzlethelyiségben való fogyasztásra bár
mely alakban való kiszolgáltatása. Az elrendelt 
tilalom alól a Közélelmezési Hivatalt vezető mi
niszter egészségügyi szempontból, kórházak és 
egyéb gyógyintézetek egyes ápoltjai javára 
ideértve a szanatóriumokat is — kivételt1 enged
het. Az illető kórházak és gyógyintézetek azon
ban az 1. bekezdés alapján megadott engedély
hez képest felhasznált zsirfélék mennyiségéről és 
minőségéről, azoknak névszerinti megjelölésével, 
akiknek részére a zsirfélék elhasználásával ké
szült ételek ki lettek szolgáltatva, pontos és a 
vonatkozó engedéllyel is felszerelt feljegyzési 
könyvet kötelesek vezetni. Kötelesek továbbá ezt 
a feljegyzési könyvet az ellenőrző hatóságok
nak esetenkint felmutatni. Aki a jelen rendelet 
vagy hatóságoknak a jelen rendelet alapján ki
bocsátott rendelkezését megszegi, az, amennyiben 
cselekménye súlyosabb büntető rendelkezés alá 
nem esik, kihágást követ el s két hónapig ter
jedhető pénzbüntetéssel büntetendő. E kihágás 
miatt az eljárás a közigazgatási hatóságnak 
mint rendőri büntető bíróságnak, a székesfővá
rosi állainrendörség működési területén pedig a 
m. kir. államrendőrsér/aek hatásköiébe tartozik. 
A jelen rendeletet minden községben (város
ban) a helyben szokásos módon haladéktalanul 
közhírré kell tenni. Ez a rendelet az 1917. évi 
október hó 2. napján lép életbe. Hatálya Horvát- 
Szlavonországokra nem terjed ki. A jelen ren
delet életbeléptetésével a m. kir. minisztérium
nak a hús- és zsirfogyasztás korlátozásáról 
szóló 3101—916. M. E. számú, valamint az ezt 
kiegészítő 1472—917. számú rendelet hü!;íhját 
veszti.

A helyes fűtés. Egy technikus megmagya
rázza, hogyan lehet észszerűen fűteni. A szén 
elégéséhez bizonyos mennyiségű levegőre vau 
szükség. Kémiai formulák alapján ezt pontosul 
ki lehet számítani és oly ipari üzemekben, ame
lyeket technikailag helyesen vezetnek, minden 
egyes alkalommal, minden szénfajtánál pontosan 
kiszámítják az égéshez szükséges levegömeny- 
nyiséget. E teorotikus levegömennyiséggel azon
ban nem lehet kijönni, hanem bizonyos Jevegő- 
fölöslegre van szükség. A magánháztartásokban 
azonban úgy fütenek, hogy a szénre gyakran 
a szükséges levegő tízszeresét, sőt húszszorosát 
bocsájtják rá. Ez a nagy levegöfölösleg rend
kívül káros. Helyesen úgy fütünk, ha a felső 
ajtót, tüzelő-ajtót csak akkor nyitjuk ki, ha újból 
rakunk a tűzre, s azután megint rögtön becsuk
juk. A kályha alsó ajtaját, amelyen át a le
vegő a rostélyra megy, szintén nem szabad 
egészen nyitva hagyni, hanem rendszerint esik 
ujjnyi szélességben nyitva tartani. A háziasszo
nyok kétségtelenül azt az ellenvetést teszik, hogy 
akkor a felső tüzelőajtó átizzik. Ez a kár semmi 
esetre sem oly nagy, mint a szén pazarlása és 
a felső ajtó átizzását is el lehet kerülni azzal, 
hogy nem tömjük meg az egész tüzelőteret, ha
nem mindig csak kevés szenet teszünk a kály
hába, de gyakrabban. Ez is hozzátartozik az 
észszerű tüzeléshez, mert a kétszeres szénmeny- 
nyiséggel, ha egyszerre égetjük el, semmi esetre 
sem ériünk el kétszeres mennyiségű hőséget.
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A szerkesztő postája.
Minden olvasónknak. Hétköznapokon délután

3—6-ig szívesen állunk rendelkezésére a szer
kesztőségben minden érdeklődőnek.

T. V. Nehéz viszonyok között kezdte meg 
pályájáí, de fiatal erővel, jókedvvel, üzleti hozzá
értéssel, hozzáférhetetlen becsületességgel, elha
tározott szolidsággal bizonyosan boldogulni fog. 
A vendéglősipar folytatóinak jeligéje ez legyen: 
Hozzáértés, becsület, szolidság. Ez a vendéglős
ipar szentháromsága. K. L. Ne féljen. Ha 
úgy érzi, hogy mint régi, tapasztalt vendéglős 
sok mindenről tudna okulás kedvéért egyet-mást 
elmondani: vegye fel csak azt a pennát, mártsa 
meg csak a kalamárisba, rójja tele fekete sorok
kal a fehér papirost. Itt-o tt mi aztán átsimo
gatjuk az írását, hogy az forma szempontjából 
is nyilvánosságra való legyen. — H. Sz. Fel
jöhet hozzánk. Olvassa el első üzenetünket. —
J. P. önnek is szól a ,1. Sz.-nek irt üzenet.

Nem közölhető kéziratok: Bécs, Berlin, BBu- 
dapest. — Ne liid jünk. . .  — A verekedő ká
vés. - Hz ipar és a vendéglős.

Főszerkesztő: GYÖKÖSSY ENDRE dr.

4 0 0  k g  ■ ő r le m é n y ,
ré s z b e n  c u k ro z o tt ,  ré s z 
ben  e n é lk ü l,  e la d ó . V e g y i 
a n a ly z is  m e g fe le lő . :: É r 
d e k lő d ő k  fo r d u l ja n a k  e  
la p h o z  „ K e l le m e s  izü  fő 

z e t"  je l ig e  a la tt.

Fővárosi
Sörfőző

R.-T.
Kőbányán
m árazelsö évben 
248.000 hl. sört

gyártott, ez bizonyítja legfényeseb
ben söieinek kitűnő m inőségét. 

P A P Í R S Z A L V É T A
fehér creppe

B E R K O V I T S  K Á R O L Y N É

H ktokraph sokszorosító éttermi, kávéházi 
czukrászpapir es papírszalvéta raktára.

BUDAPEST, V II., Sip-u. 4. sz. -  Telefon: 1 0 6 -0 7 .  sz.

Z o m b o rb a n
régi F e h é r  h a jó  s z á l lo d a  é s  v e n d é g lő  
eladó vagy bérbeadó, ugyanott egy teljes szikviz- 
gyári berendezés jutányosán megszerezhető. Bő- 

vebbet LEDtRER. LEÓNÁL, ZOMBOR.

Betegségem miatt eladom v e n d é g lő m  h á z 
z a l együtt. :: 25 év óta fennálló jó forgalmú 
üzletemet. :: SZOLNOK, 48 Köz. SCHWARC RÓZA.

B o r o k a t  b e r a k t á r o z u n k ,  azokra előnyös 
kölcsönt adunk. :: Nagyobb tételeknél vidékre is 
Pincéink vannak szakszerű kezelésről gondosko- 

(lünk :: BUDAFOK ÉS VIDÉKE, TAKARÉK BUDAFOK.

T is z t e l t  s z a k tá r s a im  becs e s  f ig y e lm é b e  
a já n lo m  az á l t a l a m  f e l t a l á l t

g yors-szűrőm et
s e g y s z e r s m i n d

m in d e n fe lé  i ta lo k  s z ű ré s é re . A  k é s z ü lé k  
á r a  17 k o r o n a . —  A  p o s ta i k e z e lé s  
e g y s z e rű s íté s e  v é g e t t  k é r e m  a r e n d e lé 
s e k n é l a z  ö s s z e g n e k  c im e m r e  v a ló  e lő 
z e te s  b e k ü ld é s é t. —  K a r tá r s i  t is z te le t te l

Vermes Dávid
v e n d é g lő s  —  K a rá n s e b e s

B é r b e a d ó
S z a tm á r o n , a színházzal szemben, 

élénk forgalmi helyen lévő

„Viktória" szálloda
60 vendégszobával

étterem m el
A szálloda néhány éve épült s úgy a 

szálloda szobái, mint az étterm e csinosan van 
berendezve, villanyvilágítással és gőzfűtéssel 
van ellátva és azonnal átvehető.

Bővebb felvilágosítást ad a Szatmári 
Gazdasági és Iparbankban

Asztalos Sándor
zárgondnok.
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Iparsó fagylalt, jegeskávé, hidegké- 
szitmények előállításánál a jég 
sózására valamint hűtőkészü
lékekhez. Minden felvilágosí

tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér-
dezősködésre díjmentesen nyújt
S Magyar Királyi Sójövedék Vezérűgynökségo

BUDAPEST, V„ Váczl-kőrut 32. az.

P a r a f a d u g ó k a t
valamint használt pezsgösdugókat 

legmagasabb árért veszek

G u t h ,  B u d a p e s t
V I., G r ó f  Z i c h y  J e n ö - u t c a  3 6 .  s z .

L IT T K E  L.
p ö z s g ö b o rg y á r -te le p e  P É C S .

Főraktár; Budapest, IV., Szép-utcza 3.

E L A D Ó
néhány kocsirakomány 1916 évi e r d é l y i  

f e h é r  hegyibor, kb. 9°/o malligand, 5  kor. 
literenként, tovább nagyobb mennyiség 
c s e m e g e b o r o k  10% malligand felül,

I ebben van m u s k o t á l y  és finom v ö r ö s  

b u r g u n d i  is, 6  kor.-tól literenként, 
.-: ab pince vevő hordóiban.

K r- | “j" | | k ir. erdőtanácsosEZ. L- IZZ. I I t—• özvegye.
S Z Á S Z S E B E S ,  ( S z e b e n  v m  )

G y á r t ja  a

Kőbányai Polgári Serfőző R.-T.
Budapest—Kőbánya.

K é n la p
(Einschlag)

aranysárga 1 csomag 20 lemez

k o ro n a  1O.—
Készít és ajánl:

M E Y E R  S Á N D O R
E S Z T E R G O M .

szükségletét
valódi hegyi 

m áln a  
s z ö rp b e n
fe d e z n é , kérjen 
mintázott ajánlatot

S T E IN E R  
és LÖW Y
első beszterczebányai 
hydraulikus gyiimölcs- 
sajtoló és szörpgyártól 

Beszterczebányán

Frigyes főherczeg 
ő császári és k irá 
ly i fensége, Salva- 
to r L ipót ő cs. és 

k ir. fensége és 
„Nemzetközi Háló- 
kocsi“  és „Európai 
Express Vonat-tár
saság*' szállítója.

PEZSGÓFAJOK : 

„SPORT GRAND 
VIN SEC“ , „CA- 
SINO EXTRA SEC“ 
„FORENGLAND" 

(savanykás) „BRI-
TANIA EXTRA 

DRY“ (cukor nélk )

Alapittatott 18íü.
Fanda Ágoston és Zimmer Péter utóda

Z im m e r  F e re n c
halnagykereskedő, csász. és kir. udvari szállító

B u d a p e s t e n

Telefen: József 48—94. Sürgönyeim: Zimmer lialászmnslcr Budapcs

S A JT .
Többféle k e m é n y  é s  
l á g y . s a j t o t  legfinomabb 
minőségben gyárt, továbbá 

eredeti ementháliban 
állandóan nagy 
r a k t á r t  ta rt:

S ta u f fe r  é s  F ia i
R é p c e la k

DREHER ANTA L 5E R F Ö Z D E I R.-T.
BÜDRREST-KŐBáliYÁM.

Városi iroda: Vili., József-utcza 36. 1 Saját palaczk - töltés
Ajánlja k itűnő n inöségü ászok-, k irá ly-, márcziusi-, k iv ite li márcziusi-, 
korona- (á la piseni), maláta-, bajor-, dupla márcziusi- és bak-sörét.

Különlegesség: dupla maláta kősör, kőkorsókban. ■"“TE®?!T 
Nagyobb sörmennyiséget saját jégkocsijaiban szállít.

0
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0

ELSŐ MAGYAR RÉSZVÉNY-SERFŐZŐDE
Fennáll: B u d a p e s t-K ő b á n y a .

^ ta A legújabb technikai berendezésekkel 1 AAA AAA hl 
felszerelt serfőzde évi gyártó képessége l,"vv.VVV III.

H otdósörrendelés B udapestre: V ili., F.stcrbózy-u 6. Telefon József 4 - 2 0 .  Angyalföldi jég
verem: Telefon 115—85. Budai jégverem : Telefon 43—40. V idékre X. Külsőjószberényi-út 11. 
Telefon 52—58 és 5 2 - GO P a lacksőrrcndelés B udapestre és v idékre  X. K tlkö  Jászberényi-út 
—t 11. szám. Telefon 56~5H. Budapestre a városi sörraktArakban is

&
3
£

f lz  „ER D ÉLY I P INCZE - E G Y LE T"
császári és királyi udvari szállítók

K O L O Z S V Á R O T T .
Sürgönyczim  : B o rte rm elő k  s z ö v e tk e z e te , K olozsvár. 

Ajánlja egyenesen a szövetkezeti termelő tagjaitól beszerzett és minden 
kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztán kezelt és kitűnő minőségű 
fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csem ege- és qyógyhorait. 
Megkeresésére készséggel küld árlapot az igazgatóság.

1

Uránia Kfinyvnyorda (tulajv. Székely Artúr). Bnjdpest VII., Dohány-utca 10.'Telefon: József áo -su .




